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NMUCbMA rAH3EMCKMX TOPOAOB 1490 TOAA U3 APXUBA
FAH3EMCKOIO roPOA NHOGEKA B KOHTEKCTE NOATOTOBKU
AHINO-TAH3EMCKUX NEPETOBOPOB B AHTBEPMEHE

B XV Beke @H3eMCKMI COKO3 HaXOANCA HA BEPLUMHE CBOEro TOProBOro MOryLLLECTBA,
OLHAKO, B 3TO e Bpema MNPOUCXOAM/IAa KOPEHHAsA MNepecTporMka MEeXaHM3MOB €ero
peatenbHoctn [Greichen, Hammel-Kiesow, 2013, ss. 309-325; Jahnke, 2014]. [daHHble
M3MEHEHMA OTYETIMBO MPOCNENKMBAIOTCA Ha MNPUMEPE aHIMNO-TAaH3EMCKMX OTHOLUEHWUMN.
HecmoTpA Ha 3akitoyeHne [OCTAaTOYHO ycrewHoro Ytpextckoro mupa 1474 ropa mexay
AHrnuen u MaH3om [LiBeTkoBa, 2023], B KOHLEe XV BeKa MX B3aMMOOTHOLUEHUA NepexmBanu
oyepenHON KpuU3WC, B pe3y/bTaTe Yero Havanacb MOAroTOBKa K HOBbIM MEpPeroBopam.
HecmoTpa Ha pa3inyHble TOProBble MHTEPECHI, [AH3eMCKMe ropoaa BCe Ke HE XOTEeNN HECTHU
yObITKM, BBMAY YEro aKTUBHO BbICTYNa/IN 3@ OTNPABKY CBOMX NOC/IAaHHMUKOB Ha NeperoBopbl ¢
AHrnven. [pencrtaBNAaeTcA WMHTEPECHbIM MNPOAHANN3MPOBATb CcneumdPuKy nNoaroTOBKM
[AH3eMCKOro col3a K AaHHbIM neperoBopam B cnoxkuswenca 8 1490 rogy Kpu3UCHOM
cuTyaumun. lMpueneyeHne K mccnegoBaHWIO Heonyb/iMKOBaAHHbIX MCTOYHMKOB M3 ApxuBa
raHsenckoro ropoga Jlobeka (Archiv der Hansestadt Libeck) cnocobctsyetr 6onee
feTanbHOMY aHanun3y o603HavyeHHOM npobnemaTnkm?.

[laHHbIN CIOXKET aHI/I0-TaH3ENCKMX OTHOLIEHMI YXKe Bbll PacCMOTPEH HECKONIbKMMM
nctopukamum. @O. Wynby B 1911 rogy Ha OCHOBAHUM OMNYOBAMKOBAHHbIX OOKYMEHTOB
BOCCTAHOBW/1 UCTOPUYECKUIA KOHTEKCT, cioXuswenca 8 1490 rogy KpU3MCHOW CUTyauumw,
OLHAKO B €ro UccnefoBaHMWM MNPAKTUYECKM He Oblna 3aTpoHyTa NOArOTOBKA K AAHHbIM
neperosopam €O CTOPOHbI [aH3elcKoro cotosa u AHrum [Schulz, 1911, s. 138-139]. H. MopH
B 2000 rogy 3HAYMUTENbHO PaCWIMPUA AdHHble, NpeacTaBsieHHble B pabote d. Lynbua. B
paboTe MCTOpPMKA NpeacTaBieHa MHGOPMaUMA O TOM, KakMe ropoga roToBUAUCb NPUHATb
y4yacTue B neperoBopax, Ho NOAPO6HO NpoLecc NoaroTOBKM 3aTPOHYT He bbia [Jorn, 2000, s.
140-145].

PaccmatpmBaemas  npobnematMka  NpaKTMYECKM  MNONHOCTbIO  obecneyeHa
MCTOYHMKAMM, KaK onyb6/MKOBAaHHbIMM B MHOFOTOMHbIX COOPAHMAX FaH3EMCKUX aKTOB
(Hansisches Urkundenbuch, HUB) 1 B M3aaH1Un1 NpOTOKON0B U CONYTCTBYHOLWMX AOKYMEHTOB
raHsemnckux cbesnos (Hanserecesse. Die Recesse und andere Akten der Hansetage, HR), Tak
N apxuBHbIMU. OQHAKO, OAHHblIE AOKYMEHTbl BO MHOIMOM MpeACTaB/ieHbl Avwb B dopme
aHHOTaUMN, 4YTO 3aTpyaHAeT paboTy uctopmka ¢ HumU. ObpalleHne K apXMBHbIM
NCTOYHMKAM MO3BONMUT NOAPOOHEE U3YUYUTb CNOXKUBLUMNCA Kpu3nc B 1490 roay m YyTOYHUTL
MHOrMe acneKTbl gaHHOM NpobaemaTuKu.

1Archiv der Hansestadt Liibeck (ganee AHL). ASA. Externa Anglicana (01.1-03.02). Ne 459.
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Mocne 3aKknto4veHUA YTpexTckoro mumpa 1474 roaa aHrio-raH3encKMe OTHOLIEHUA
HOPManM3oBaAnUCb Ha Heckonbko neT [Jorn, 2000, s. 127]. OgHako K 1480-m rogam
HaMeTUNNCb NepBble NPobaeMbl, CBA3aHHbIE C PELEHUAMIN JAHHOIO AoroBopa. B nepsyto
oyepedb, FaH3enCKMe Kynubl NPOAO/KAAW MNOMAYYaTb 3HAYMTENIbHbLIN yuwepb Ha Mmope:
aHINYaHe NPoAOAXKaNU rpabutb nx cyaa [Schafer (bearb.), 1883, Ne 509, s. 392; Jorn, 2000,
s. 128], HecmoTpA Ha NpeALecTBylOWMe AOFOBOPEHHOCTU. B TO Ke Bpemsa, WMPOKMe
raH3emcKkMe NPUBUAETMN, KOTOPbIMM KyMubl MONb30BAa/INCb HA TEPPUTOPUN AHIIUMK, He
HPABWUINCb aHTNYaHaM. B 3To Bpemsa aHIINIMCKKME Kynubl 3aHAAN 60/1ee aKTUBHYHO NO3MUMIO
Yyem paHblue: 3aABfeHNA 006 MX HeJ0BO/NbLCTBAX OTHOCUTENbHO FAaH3EeMCKUX MPUBUAETrUAX
obcyxaanuch B napnamente [Jorn, 2000, s. 140]. H. MopH noapo6HO onucbiBan cMTyaLmu, B
KOTOPbIX aHIIMIACKME KYMLbl YIMYAIN raH3enLUEeB B 3n10ynoTpebaenunax npusunermamm [Jorn,
2000, ss. 135, 139]. NMomumo 3TOro, CaMum aHIUMUCKME Kynubl 3HAYUTENbHO Oblnn
OrpaHWYeHbl B CBOMX TOProBbiX MNPUBUNAErNAX Ha Tepputopuun [pyccmn, 4to TaKXkKe
ycyrybnano cutyaumio M yCUAMBaANO HeQ0BONLCTBO ABYX CTOpoH [Jorn, 2000, ss. 121, 136,
137]. K KoHuy 1480-x rogoB @aH3eMCcKMe coro3 M AHIANA 0CO3HAIMN OCTPYO HEOBXOANMOCTb
neperosopos [Jorn, 2000, s. 144]. B AHrUK raH3encKne Kynubl MCNbITbIBANN CUAbHOE
[aBNIeHMe CO CTOPOHbI aHrmyaH. B 1489 rogy 6binn 3aaep:KaHbl Kynubl M3 [JaHuura,
KOTOPbIX 06BUHANM B CFOBOpPE C faT4aHAMM U HAaNageHMWN Ha aHIIMIACKME Cyaa, YTO aKTUBHO
ocnapuBan ropoackoi coset [laHuura u camum Kynubl [Schafer (bearb.), 1883, Ne 306-316,
ss. 205-225, Ne 340-343, s. 240; Schulz, 1911, s. 138]. Momumo 3TOro, raH3encKkme Kynubl
¥KaN0Ba/IMCb Ha HOBbIE OrpaHUYUTE/IbHbIE MEpPbI NPOAAXKMN Pa3HbIX FAH3eMCKMX TOBApOB B
AHMAMK, 4TO HaHOCKAO yuwepb nx Toprosne. B cBo oyepeab aHINYaHe CUbHEE NbITaIUCh
Ha[aBWUTb Ha aHIIMMNCKOTO KOPONA ANA COKPALLEHMA FaH3eMCKUX TOProBbIX NpUBUAETUIA
[Schulz, 1911, s. 141]. He BblaeprKkaB AaBNAeHMUA, aHINMNCKUI Koponb eHpux VIl (1485-1509)
npegioXKMn raHsenuam BCTpPeTuTbca B JIOHAOHe, 4TO6bl 06CYyauTb CAOXMBLUMECA
obctoatenbctea [Schafer (bearb.), 1883, No 188, s. 91; Schulz, 1911, s. 138; Jorn, 2000, s.
141]). OpHako, MaH3eMCKue ropoda OTKAOHUAW ero npeanoXeHwe, TaK Kak CTapajucb
BblOMPATb HEMTPaNbHYO TeppuToputo ana neperosopos [Schafer (bearb.), 1883, Ne 160, s.
129; Schulz, 1911, s. 138; Jorn, 2000, s.141].

MNocnegHen TOYKOM B 3TOM KPU3UCHOM CUTyauUKM cTan BOMKOT aHIMMCKOro Kopona
leHpuxa VII, obbsasneHHbIn B 1490 rogy ®naHapumn, bpabaHty, 3enaHgmmn u fonnaHauum.
Bcnepcrteme Hero raHsenubl He MO NPOAATb TOBAPbl, SKCMOPTUPYEMBIMU U3 AHINIUK, YTO
HAHEeCN0 3HaYMTEeNbHbIN yuepb raHsenckon Toprosae [Jorn, 2000, ss.143-144].

18 mapTta 1490 roga aHIMMNCKNIA KOpPonb Hanucan B JaHuur, coobwmB 0 FOTOBHOCTU
OTNPaBUTb Ha NepPeroBopbl CBoux nocsios B JlToHaoH, Kane nnu AustepneH [Schiafer (bearb.),
1883, Ne 339, s. 246]. B 370 Ke BpemMs Kynubl, Haxoaaumeca Ha Tepputopumn CTanbHOro
ABOpa, Hanncanu B Jltobek ¢ Kanoboi Ha NOCTOsAAHHbIE NPUTECHEHWS CO CTOPOHbI aHIIMYaH.
OHM NPOCMAN KaK MOKHO bbicTpee noarotToBuTb neperoBopbl ¢ AHramen [Schafer (bearb.),
1883, N2340, s. 248].

7 vioHAa OaHuur otnpasun nucbmo B Jliobek, KénbH, Mambypr n kynuam CtanbHOro
ABOpa, B KOTOPOM npegsaran HasHa4yuTb neperosopbl Ha 1 maa 1491 roga B YTpexte uau
AHTBepneHe [Schafer (bearb.), 1883, Ne 358, s. 307]. Ho anwb JTtobek, cuMTaBLUNIACA [/1aBOM
Fan3bl [Jahnke, 2017], Hanucan koponto AHraum feHpuxy VIl nMcbmo, KOoTopoe coaeprano
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npeanoxeHne o nposegeHnn neperosoposB 1 maa 1491 rona B YTpexte unm AHTBepneHe
[Schafer (bearb.), 1883, Ne 360, s. 308].

28 ntona 1490 roga Koponb AHIIMKM oTnpasua B JTlobek NMcbMO, B KOTOPOM CO0b LM
0 CBOEM COrnacum Ha nposegeHmne KoHdpepeHumn 1 masa 1491 roga, ogHaKo B KauecTse mecTa
nposefeHnA KOHbepeHUMN npeanaran paccmatpueatb Kane mnm AHTBeEpneH, TaK Kak B
YTpexTe aHIUIACKME NOCNAAaHHWUKM He cMmorin 6bl HaxoauTbca B 6e3onacHocTn. MNMomumo
3TOro, B JA@HHOM MMWCbMe OH 0003HayMA, YTO rapaHTUpyeT raHsenuam 6e3onacHOCTb B
AHrAMK, ecnn aHrM4aHam b6yaeT npepoctaBieHa 6e3omacHOCTb B [AH3eMCKUX ropoaax
[Schéfer (bearb.), 1883, Ne 375, s. 320].

30ecb cnegyet YNOMAHYTb AOEWCTBMA HEMELKMX KynuoB, HaxXOAMBLUMXCA Ha
Tepputopumn CtanbHoro gsopa. C 1487 roga raH3emcKoe NpeacTaBUTENbCTBO B JIOHAOHE
aKTMBHO coobuano ropoaam, B nepsyto oyepeab AaHuury, Jllobeky, KénbHy 1 Flambypry Bce
npoucxoauslune cobbitva B AHraunm [Schafer (bearb.), 1883, No 189, s. 223, Ne 193, s. 226,
Ne 223, s. 269, Ne 298, s. 333, Ne 311, s. 338, Ne 312, s. 339, Ne 340, s. 361, Ne 376-379, s.
388]. Momumo 3Toro, 4yacto Kynupl n3 CTanbHOro ABOpa MNepecKasbiBanu MNO3ULMIO
aHIIMMCKOro Kopoas Mo TOMY UM MHOMY BOMPOCY, YTOObI YCKOPUTb OpraHn3aumio AaHHbIX
neperosopos [Schafer (bearb.), 1883, Ne 340, s. 361, No 377, s. 388; Jenks S. 2014]. Kynupl B
CBOMX MUCbMaXx 3aMe4vanu, YTO NPUTECHEHMA CO CTOPOHbI AHIZIMYAH C KaXKAbIM PA3OM TO/IbKO
ycunmeatoTcs n 6es npoBeaeHMs NeperoBopoB Aa/ibHelLana TOProBna HeEBO3MOXKHa [Schafer
(bearb.), 1883, Ne 223, s. 269, Ne 311, s. 338].

B Hawem pacnopsKeHnn MMerTCA NMCbMa HEKOTOPbIX FaH3eMCKMX ropoaoB —

KenbHa, MioHcTepa, bpemeHa 1 [aHuura, Kotopble oTnpasasan B Jllobek oTBET Ha ero
npocbby NpenocTaBUTb NOCNAHHUKOB ANs neperoBopoB ¢ AHrneln [Schafer (bearb.), 1883,
Ne380-383, s. 321]. CTtouT OTMeTUTb, YTO NUCbMa camoro JllobeKa, coaeprkalme NpocbLoy
OTNPaBUTb NOC/IAHHWUKOB Ha aHI/1I0-TaH3eMCKME NeperoBopbl STUM ropogam, A0 CUX Nop He
HalaeHbl.

OpHaKo BaXKHO cAenaTb akUEHT, YTO B NPeaLecTBYOWNX KOHPANKTaX mexKay faH30m
n AHrnnen, Jliobek aeMoHCTprpoBan bonee pagmMKanbHyH NO3ULUIO B OTHOLWEHUU AHIAUN,
B OT/IM4ME OT APYrMX ropoAaoB, YTO MO0 BbITb CBA3AHO C €r0 OTHOCUTE/IbHO He 6O/bLINM
npeacTaBUTENbCTBOM FaH3EMCKMX KYNuUOB B AHIIMK, @ 3HAYUT HE 3aUHTEPECOBAHHOCTbIO B
Toprosne c Hew [Jorn, 2000, s. 32, 58; Ywakos, LipeTkoBa, 2022]. Momnmo 3toro, KénbH,
bonee Apyrux ropoaoB OPUEHTUMPOBAHHLIN Ha ToproBa c AHranen, B 1470-x ropax
ocnapwuBan rnaBeHcTBo Jltobekom MaH3enckoro cotosa [Jorn, 2000, s. 32], 4To NnpnBOAUNNO K
NOCTOAHHBLIM KOHPNNMKTAM MeXKay ropoaammn U HECOrNACOBAHHOCTU MX AencTemn. OQHAKo B
1490 roagy, umeHHo Jltobek B3an Ha cebsa NoAroToBKY AaHHbIX NEPEroBOPOB CO CTOPOHbI
FaH3encKoro cotosa: coobwan leHpuxy VIl npeaBapuTenbHyo A4aTy U MecTo NeperoBopos, a
TaK¥Xe NPOCUN raH3elcKMe ropoga NpeaocTaBUTb CBOMX NOCNOB AnA neperoBopos [Schafer
(bearb.), 1883, Noe 360, s. 308]. Kpome Toro, KénbH Bbipasn/ roTOBHOCTb OTMPABUTb CBOUX
NocnoB Ha neperoBopbl Mexay AHrmmnenr wn [aH30M. Bce 3TM  pgaHHble  MOryT
CBUAETENbCTBOBATb 06 ykpenneHnn nosuunm Jltobeka Kak rnasbl [aH3bl B AaHHbIA Nepuog,
(cm. NMpunoxkenune, No 1).

CTouT OTMETUTb OTBET ropoacKkoro coseta MioHcTepa /llobeky (cm. MpunoxkeHne Ne
2), B KOTOpPOM 6bl/I0 TaKKe COOBLWEHO O FTOTOBHOCTM OTNPABUTb CBOMX MOCAAHHWKOB Ha
aHIN0-raH3encKkmMe neperoBopbl. B cnucKke raH3emcKkux Kynuos, TOProBasBWUX B AHIIUKU C
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1377-1474 ropa C. [IxeHKca yNnoMAHYTO BCero NnLb TPU Kynua, NPOUCXOAMBLUMUX U3 3TOrO
ropoga, Torga Kak cam CrMUCOK COCTOUT U3 HECKONIbKMUX AECATKOB Kyneyeckux umeH [Jenks,
1992, ss. 859, 885, 973]. HecmoTpA Ha CpaBHUTENbHO He HONblIOe NPeacTaBUTENBCTBO
KynuoB W3 AaHHOro ropoaa B AHMMK, yuwepb, KOTOpbIM OHW MOHEecAM B pesy/braTte
CNOXMBLUENCA CUTyauUKn, foMXKeH Obin ObiTb BO3MelleH. MmeHHO nostomy MioHcTep,
NMOMMMO ApPYrMX FaH3enCKMX roponos, KoTopble Bosblue Bcex OblAM 3aMHTEpecoBaHbl B
TOoprosse c AHIneN n B pas3peLlleHn 4aHHOro KOHPANKTa, Noay4Yna nucbMo m3s Jlrobeka.

MpumeyaTeneH TakkKe OTBET M3 FrOPOACKOro coBeTa bpemeHa, oTnpaBneHHbIA 22
asrycta 1490 roga (cm. MpunoxkeHne, N2 3). BpemeH HapaBHe ¢ KénbHOM 6bl1 0AHMM K3
CaMbIX MEepBbIX rOPOAOB, MOJYYMBLUMX TOProBble MPUBUAEIMU HA TEPPUTOPUM AHMIUK
[Dollinger, 2012, s. 13], a 3HAYMT Kynubl U3 3TOrO ropoaa MOrAM noHectn ywepb bonee
3HAUYUTENbHbIN, YeM Kynubl M3 Apyrux ropogos. N3 oteeTa ropoackoro coseta bpemeHa
MOXHO Y3HaTb, YTO HA raH3eMCKMe CyAa Aa*Ke BO Bpema MNOArOTOBKM K NeperoBopam
NPOAOMKANM HanagaTb aHI/IMYAHe, Y4TO TaKKe coobwan ropoackon coseT [aHuwura wm
HemeLKue Kynubl B JIOHAOHe raH3eMCKMM ropogam, BeBuay 4ero Jliobek npeanaran
OTMEHWTb BCTPEeYy NOC/SIaHHUKOB. lopoaCcKon coBeT bpemeHa cunTan, YTo Cyw,ecTByeT OCTpas
HeobxoAMMOCTb B MNPOBEAEHWM NEPeroBopoB, B MNEPBY ovyepeab M3-3a TOro, 4TO
raH3emcKme Kynubl 4O CUX NOP HE MONYYUAM KOMMEHCALUM 33 HAaNAAEHUA aHI/INYAH HA UX
CyAa ewe A0 3aKkatYeHus YTpextckoro mupa 1474 roga. lMommumo 3TOro, ropoackomn coseT
BpemeHa HacTamBan Ha NPOBEAEHWM AHINO-TAH3EMCKUX MEPEeroBopoB, BBMAY TOro 4TO
raH3elncKmne Kynubl NOAy4ann CUAbHbIN yLLepb B CNOXKMBLLUNXCA 0OCTOATENbCTBAX.

laH3encKkne Kynubl M3 [OaHuura 6onblwe, 4yem Apyrue Kynubl CTpaganu oT
NPUTECHEHMN aHIAKYaH B 3TOT nepuoad. MmeHHo nostomy JaHuur 6bin OAHUM U3 CaMbIX
3aMHTEepPEeCcoBaHHbIX FOPOAOB B MPOBEAEHUM 3TUX NeperoBopos (cm. MpunoxkeHune Ne 4).

Taknm 06pasom, Mbl MOXKEM BWUAETb, YTO HECMOTPA Ha NOANUCAHME YTPEXTCKOro
mupa 1474 roga, pasHornacua mexay faH3o01 1 AHramMen He BbinM ynaxeHbl 40 KOHUA U B
1490 roagy Ha4vanacb NOAroToBKa K HOBbIM neperoBopam. Jllobek, paHee BO MHOrOM He
3aMHTEPECOBAHHbIA B TOProBne C AHIMEN, Haya/Nl aKTMBHYKO MOATrOTOBKY raH3eMCKUX
ropofoB K AaHHbIM NeperoBopam, YTo 4EMOHCTPUPYET ero yKpenuBLLYHCA NO3ULLMIO FNaBbl
FaH3bl. AKTUBHO NOArOTOBKE AaHHbIM NeperoBopam CnocobCcTBOBaNa FraH3eMCKana KOHTOPa B
NoHpoHe CranbHoii pABop. [puBAeYEHHblE K WUCCAEA0BaHUID HeonybAMKOBaHHbIE
AOKYMEHTbI MOKa3a/n, YTO He TOJIbKO K/IHoOYEBble FaH3eMCKue ropoaa, Kynubl U3 KOTOPbIX
aKTMBHO TOProBanu Ha TEPPUTOPUM AHIINK, BbICKA3aM CBOK FOTOBHOCTb OTMPaBUTbL CBOMX
NMOCNAHHMKOB Ha aHIN0-FaH3eMCKMe NepPeroBopbl, HO U ApPYrMe raH3enckne ropoga, Kynupl
M3 KOTOPbIX He TaK aKTMBHO TOProBann Ha Tepputopun AHrnmu — bpemeH u MioHcTep.
MoMMMO 3TOro, Ha OCHOBAHMW AAHHbIX AOKYMEHTOB MOXKHO CAEeNaTb BbIBOA, YTO [aH3elCcKMe
ropoga, HeECMOTPA Ha OTMeYaBLIYHCA WUCCNefoBaTENAMU PA30OLWEHHOCTb B AAHHbIM
nepuoa, Mornn KOHCONNANPOBAHO AENCTBOBATb B KPU3UCHbIX 06CTOATENbCTBAX.

MpunoxeHue

TeKcTbl AOKYMEHTOB NepenaHbl COMACHO MpaBuaam, NPUHATbIMU UCTOPUKAMU ANA
ny6anKaLmMm HeMeLKNX NCTOYHMKOB no3aHero CpeaHeBeKoBbs M paHHero HoBoro BpemeHu.
TeKcT pa3buT Ha NpeaNoXKeHMA NO CMbICAY, 3HAKWU NPENUHAHUA PacCTaBAeHbl B COOTBETCTBUM
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C NPaBWIaMN COBPEMEHHOM NYyHKTyauun. bykBeHHbI pernctp cobntogeH B COOTBETCTBUN C
OPUTMHANOM: UMeHa cobCTBEHHbIE (B NepBYto ovepesb, TONOHMMbI) MOTYT ObITb HaneyaTaHbl
C nponucHon ByKBbl B CBA3M C NOAOOHBIM WX HanuMcaHWem B TeKcTe, NnogobHoe npasuno
NPUMEHMMO U K UCMONb30BaHMIO 3arnaBHbIX OYKB — B TOM YMC/e U B TeX CAyYasnX, KOrga 1o
NPOTUBOPEYNUT NpaBuIam coBpemeHHoM opdorpadpun. HeHanucaHHble, HO Npeanoiaraemblie
OyKBbl NPU  HaNMUYUU TUNbABI YKA3aHbl B KPYMbIX CKOBKaX, HeHanucaHHble, HO
npegnonaraemble Byksbl 6€3 TUAbABI, @ TaKKEe COKPALLEHMA U yTpayeHHble dparmeHTbl
YKasaHbl B KBAgpaTHbIX CKOBKax M BblAeNeHbl KypcUMBOM. YTpayeHHble ¢parmeHTbl
BOCCTAHOBNEHbI MO CMbICAY W COXPAHMBLUMMCA 371eMeHTaM OyKB B COOTBETCTBUWM C
XapaKTepHbIMMU OCOBEHHOCTAMM HAMUCAHMA TeX WKW WHbIX CN0B, UCMNO/JIb30BaBLUMXCA B
raH3eMCKMX JOKyMeHTax. [1pM oAMHAKOBOM HanucaHMmM B COrIaCHOM NO3ULMM yKa3aHa byKBa
V, B FNacHOM — u. TOT e NPUHLUMN NPUMEHUM K OAMHAKOBOMY HaNMUCaHMUIO j U i. YABOEHHas |
(ii) nepenaHa Kak y. CoxpaHAeTca HanucaHue NaTUHCKUX Lmudp B caydae ux ynotpebneHus B
MCTOYHUKE. KOHLbI CTPOK OTMeYeHbl BEePTUKaNbHOM 4epToi, UCNpaBiaeHUA U HeobblYHble
YTEHMA, a TaKXKe Ntobble KOMMEHTapPUKW, MPU3BAHHbIE 061ErYUTb NOHMMaHME TEKCTA, YKa3aHbl
B MPUMEYaHUAX.

lopodckoli coeem KenbHa, omee4yas Ha coomeemcmeyrOWyo npocbby mazucmpama
Jliobeka, coobwjaem o 2omosHocMu ommnpasume ceoe20 npedcmasumens 0
yyacmusa 8 nepe2osopax mexdy MNOoCAAHHUKAMU 2aH3elicKux 20podos u
nocnaHHUKamu Koponsa AHenuu leHpuxa VII nocne moz2o, KAK cmaHem U36eCmHOo
mecmo u dama smux nepez2oeopos. 17 aszycma 1490 200a.

Apxus: AHL. ASA. Externa Anglicana (01.1-03.02). Ne 459, fol. 19.

AHHomauyusA: HR 3. Bd. 2. Ne 380. S. 389.

OpuzuHan, nep2ameH, npucymcmayrom caedbl Kpyanol npuKkaadHoU neyamu memHoO-
3es1eHo20 ysema.

(fol.19r.) Den Ersamen wysen Burg(er)merste(re)n und? Raitmannen | der Stat lubecke
unsen besunde(r)n guden frunden3.

(fol.19v.) Unse fruntliche gruesse und wes wy gu[d]e8 vermoegen. Ersame wyse
besunde(rn) gude frunde. Als juwe | Ersamheiden uns nu hebben doyn schryven, die
dachbesendunge oen midt* den durlichtigsten groissmechtigste | H[e]ren koenyngk van
Engelant furgenomen etc. Betreffen hebben wy guetlick verstanden und warmit wy | juwer
Ersamheit fruntlick gefallen ouck gemeynen hanf}[e]steden dienst und willen bewysen
moechten dede(n), | wy unsers vermogens billick und gerne Syn dend nae willens Sulcken
furgenomen dach wan und wan uns der|selve furder verkundiget wirt durch uns(e)r

2 39ecb u danee 8o scem dokymeHme und HanucaHo Kak ind. [naa ydobcmea npouymeHus npu nepedaye mexkcma
OpUUHANbHAA POPMA He COXPAHEHd.

3 Boiwe adpeca Ha o6opome npucymcmayem caedyrowas dopcanbHasa Hadnuck: Re[ceplt(a) xxvii augusti anno etc. xc.
Cnesa om Hee: In ca(usa) Anglikane | diete.

4 Bo3moxcHbIl 8apuaHm HanucaHusA: midtz.
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~aurus. AUss.lom 2B
Raitfrunde® to doyn besorcken darnae mogen syck im besten | weten to rychten uwe
Ersamheiden, die unse her got zo langen in vreden bewar(en). Geschreven up dinstach | nae

Assumtion(is) marie Anno etc. Ixxxx.
Burg(er)meste(re) und Rait | der Steide Coelne.

2

lopodckoili coeem MiwHcmepa omeeyaem Ha npocbby mazucmpama Jliobeka u
coznawaemcs omnpasumes ceoe20 npeocmasumensi 048 Nepe2o6opos Mexcoy
Noc/AaHHUKamMu 2aH3elicKux 20p0008 U NocaaHHUKamu Kopona AHenuu lenpuxa Vi,
Komopeble 00mi#HblI cocmosamoeca 6 JloHOoHe, Kane unu AumeepneHe 1 mas
cnedyrouwjezo 200a. 20 aszycma 1490 2o0a.

Apxus: AHL. ASA. Externa Anglicana (01.1-03.02). Ne 459, fol.18.
AHHOomayusA: HR 3. Bd. 2. Ne 381. S. 389.

(fol.18r.) Den Erber(e)n wisen vorsichtigen man(n)en, he(re)n Borgermeste(re)n | und
Raidmannen der Stad lubeke unsen bisunder gude(n) fru(n)de(n)®.

(fol.18v.) Unse fruntlichen grote myt vermoginge alles guden tovorn. Ersamen wysen
und vorsichtigen leven her(e)n, bisunder | guden frunde. Als gy uns geschreven heb(be)n van
eynen daghe de konyncklike Maiestait van Engelandt bynne(n) lunden, | tho Chalys eder
Antworpen uthgeschickt hebbe umb sake und gebrecke In uwen breve gerort to leesten unde
gy | besunen heb[be]n deselven dachvart up eyne ander bequeme stede gelacht to werden,
up den ersten dach van Mayg | negesckomende myt begheringe van uns sodanen dach mede
besenden, wu dan uwer wiesheidt schriffte, dat | forder under mer worden beste(m)men
heb[be]n wy gutlick verstaen und willen uns myt den besten unbehindert van | ander(e)n
infallenden noitsaken gerne geborliken. Darinne heb(be)n kennet got de juwe Erber(e)n
wiesheide in zaliger | walfart gesunt bewaren wille. Geschreven under unser Stat Secret up
frydach na unser leven frouwen | daghe Assu[m]pcionis Anno etc. negentich.

Borgermestere und Raidt | der Stad Munster.

3

lopodckoli cosem bpemeHa omeevyaem mazaucmpamy Jliobeka Ha npedsoxceHue
omMeHUMb aHan0-2aH3elicKue nepe2oeopsl 8 €eA3U € HANAdeHUAMU NMOOOAHHbIX
aHanulicko2o Kopons leHpuxa VIl Ha 2aH3elickue cyda e Ympexme u AHmeepneHe;
yKa3biealom Ha Heobxodumocmb eo03mMewjeHuss ybbiImKos, Komopble mnoHecau
2aH3eliybl 80 epemsa cobbimull, npedwecmeyrowux MoonUCaHU YmpexmckKoz2o
MUpHo20 O0ozoeopa 1474 200a mexwdy AHz2nueli u 2aH3elickumu 2o0podamu;
coobwjarom o mpyoHocmsx, Komopble Ucrnbimbl8arom 2aH3elicKue Kynybl 8 c8A3u ¢

5 BosmoxcHbIli sapuaHm HanucaHus: Raitzfrunde.
5 Boiwe adpeca Ha o6opome npucymcmayem caedyrowaa dopcanbHaa Hadnuck: Re[ceplt(a) xxvii augusti anno etc. xc.
Cnesa om Hee: In ca(usa) Anglikane | diete etc.
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Heob6xo0UMOCMbIO ynNaamosl MAMOMEHHbIX MOW/UH; 8bIpaXarom Hadexdy, Ymo
mazaucmpamy Jllobeka yoacmca cobpams npedcmasumeneli 2aH3elicKux 20po0o8
0014 aHan0-2aH3elicKux nepe2osopos, Komopbie MpuHecym rnosov3y 2aH3elickomy
Kyneyecmay. 22 agzycma 1490 200a

Apxus: AHL. ASA. Externa Anglicana (01.1-03.02). Ne 459, fol. 17.
AHHomauyusA: HR 3. Bd. 2. Ne 382. S. 389.

(fol.17r.) Denn Ersamenn vorsenigenn wisenn Mannenn her(e)nn Borg(er)meister(e)n |
unnd Radtmann(enn) der Stadt lubeke unssenn bisunde(r)n gude(n) frund(en)”.

(fol.17v.) UnRenn fruntlikenn gruth mit vormogen alles gudenn stedes thovornn.
ErBamenn vorsenighe wisenn her(e)nn unnd | gudenn frunde. Juwenn breff uns nu van wegen
des vredes de dorch itlike Deputerde Stede der hanfRe myt des | her(e)nn ko(n)ninges van
Engelandt Sendebadenn dachffarde bynnen Utrecht Intyar LXXIII° unnd LXXIII° geholden sin |
ghemaket is den itlike insettenn unnd Stede ind Ryke van Engelandt belegenn den Steden van
der hanRe | unnd dem(e) Copmanne dar vorkerende gerne in breken wolden den Copman to
Lunden wesende vor der ko(n)ni(n)ck]|likenn Naiestaedt van Engelandt unde sine(n) Rade
hoechlick beclagende, dat etlyke van der hanf3e welcke tor | zhee scholdenn uthgereth de de
Engelschenn mercklikenn beschadiget scholen hebben deRBhalven de Copman | to Lunden in
groten varen gewest sy unde noch is dar umme eynsulkent to entleggende, hebbe de here
koningk | den hanBe steden eynen dach to Utrecht, offt id dar sin mochte, uth gesticket,
Mochte id denn dar yo nicht sin, | denn to Antworpen up den ersten dach van meyg edder to
vor Jahre, alse id sine(n) gnaden bequemest is, Ingerumet to | lestende van uns Begerende
den mede to besendende etc. mit mernn bevalet hebben wy den sines Inholdes lesende wol
| vorstaen Unnd voghenn Juwen Ersamenn wisheiden dar up gutlich wetenn dat wy na dem
unsse borger(e) | unnd Copman erer off genomene(n) gudere van den Engelschenn nach der
latesten dachffaert to Untecht vor|handelt unnd gesloten, Men eynen ydermanne na siner
taxBenn van dem(e) Castumgeld(e) sinen schaden belegge(n) | unde betalen scholde In
maten, so juwe Copman unnd andere borgere uthe den hanRe steden, so wy vorstaen, |
belecht unnde de unsse deshalven noch umbelecht sin. Alse denn gudenn frundes, wy juwer
wysheid(en) nu | dar um(m)e tho mertiden heb(be)n screven Begerende, uns underrichtinge
to donde Ock der gelyck an de Ersame(n) | van Hamborch, Juwen unde unssen guden frunden,
eynsulkent myt unssen fruntlikenn scrifftenn vorsicht under | weme sidann Castumegeld(e)
entholden were, dar de unsse toflucht eres schaden wedderrichtinge van heb(be)n | mochten,
des wy alsus to nyner uthrichtinge kunnen kamen. Wodeme Gudenn frundes eyn steit uns |
myt den Engelschenn neyn dach an thonemende, Id en sy, dat unsse beschedigedenn borgere
lyck anderenn | Steden uthe der hanRe na taxfRen belecht mogen werden, Wenten unse
beschedigeden borgere In de(n) schade(n) | so nicht en ghedencken to besittende, sunder
clage upp de Engelschenn to donde unde eren schadenn, wo se | konnen, up se
thovorhalende. Wor umme, wisenn herenn unnd guden frunde, is unsse gutlike unnd |
vruntlike bede myt andacht, gy myt dem besten unde vlitigestenn willen den unssen to gude
vor arbeiden, | wy noch moghenn underrichtunge hebben, wor by unnd underweme dat

7 Bolwe adpeca Ha obopome npucymcmayem caedyrowaa dopcanbHasa Hadnuck: Re[ceplt(a) xxvii augusti anno etc. xc.
Cnesa om Hee: In ca(usa) Anglikane diete.
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sodann Costumgelt sy entholde(n), | Tho den wy ansokinge mochten heb(be)n, dat de unsse
ock gelick andere borgere uthe den hanBe Stedenn | eres schaden belecht moge(n) werden.
Unnd wes wy denn dem meynen gude to dem besten dien mogen, | So wy willichlikenn alle
tyd gerne heb(be)n gedaen unde ock noch alle tydt gerne doen, schole gy uns vlitich | ane
vyndenn wy juw sus intbeste wedderum(m)e geven tho irkennende unnd desses juwer
Ersamheid | wy Biddenn gade dem heren in lucksaliger wolffaert bevalen gurlich bescrev(en)
Antword wedder um(m)e. Screven | Amm Sondaghe vor Bartolomei aph(ostoli) unsser Stadt
Secret Anno etc. Negentich.

Consules Civitat(is) | Bremen.

4

lopodckoii coeem [jaHyuza omeeyaem Ha nucbmo mazucmpama Jlrobeka u coobwyaem o
ceoeili 2comosHocmu omnpasums npeocmasumens 078 Nepe2o8opos Mexody
MoCAGHHUKAMU 2aH3eliCKux 20po008 U noc/naHHUKamu Koponsa AHeauu leHpuxa Vi,
Komopeolie npoiidym e AHmeepneHe. 24 cenmsabpsa 1490 2o0a.

Apxus: AHL. ASA. Externa Anglicana (01.1-03.02). Ne 459, fol. 20.
AHHOomayusA: HR 3. Bd. 2. Ne 385. S. 390.

(fol. 20r.) Denn ErBammenn unnd wolwyelRenn herrenn | Borgermester(en) unnd
Rathmann(en) der Stadt lubeke | unnBenn Bsonndergunstigenn frunden?.

(fol. 20v.) UnnRRenn fruntlikenn groet mit Behegelikenn willenn steds tovornn. ErBamme
wolwyeRe bsundergunstige h(e)renn | [und] Gude frunde(n). AIR denne juwe ErRamhede inn
erene Breve ann unns geschrevenn nenem des Copmans Breves Copien eyn | uthschrift, des
irlichtigstenn h(e)renn konige vann Engelandt breves ann juwe ErRamhede der dagefart halven
gestellet | unns hebbenn benalet inn welkenn syne Gnade der tidt der to hopekannugh
homlick upp philippe unnd jacobi® to frede iR, unnd | de hebbe angenamet Sunder de stelle,
alB de stede syner Gnade vormedet haddenn to utrecht syne gnade bestynuneder orsake
halve(n) | afgeslagenn unnd de to Cali} ader Andwerpenn gesettet. Derweghenn syne Gnade
juwer ErBamheit antwert unnde | furder juwe ErBamh(eit) unnBe gutdunckenn begernn to
wetenn etc. So iR noch Bam vor unnf3e meynnigh hertenn gename(n) | der Rakenn gestalt,
zodann des h(e)renn konigs vornhemen nicht sy zugghe to leggende sunder dem up
vorbestymmede tidt to | Antwerpe[n] volgastich to synde unnde Biddenn juwe ErRamhed(e)
Bodant syn Gnade to nuth und gedye des gemeynenn | bestenn tovorschrewenn, wennte wy
gesynnet synn de unnBenn up desulve tidt unnd stelle nenenn juwer unnd ander(en) stede |
zendebadenn darhenn toserdigenn mit der hulpe gades, dem wy juwe ErBamhede lange
wolmogende tofrestenn benelen. | Gegevenn to Dantzicke am fryhdage nah Mathei
aph[ospoli] Ewan[gelis]te ind etc. xcsten Jar.

Rathmanne [der stadt] Dantzike.

8 Boiwe adpeca Ha o6opome npucymcmeayem caedyrowas dopcansHaa Hadnuck: Re[ceplt(a) ix Octobr(e) anno etc. etc.
xc. | de dieta Anglicana.
1 mas.
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3aronoBoK: Mncbma raHsenckmx ropogos 1490 roaa n3 apxuBa raHsenckoro ropoga /ltob6eka B KOHTEKCTE NOArOTOBKMU
QHIN0-raH3elMCKMX NePEroBOpoB B AHTBEPMEHE

AHHOTaumA. CTaTbA COAEPXKUT OPUTMHANbI NMUCEM TFOPOACKMX coBeToB KénbHa, bpemeHa, MiwoHcTtepa mn [aHuura
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